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GARDENA Bu6ilopevn avTtAia mieong
6000/5 automatic

KaAwg nABate otov knmo ¢ GARDENA ...

MapakahoUpe Sl1ABACTE TIPOOEKTIKA AUTEG TIG 0dNYIEQ XPNOEWS KAl AKOAOUBNOTE TIG

@ AKPIBNG HETAPPAON TWV APXIKOV 0dNYLOV XPNong aro Ta Mepuavika.

AKPIBWG. XpNOLUOTIONOTE TIG 0dNYIEG AUTEG Yia va eEolkelwBeiTe pe TIG BubLloue-
VEG AVTAIEG TieoNg (Ta AEITOUPYIKA TOUG HEPN, TN OWOTY TOUG XPNon Kabmg Kal TI§
OUMBOUAEG Yla TNV acdpAAELd 0ag KATA TN XPN0N Toug).

0dnyieg AUTEG dEV TIPETIEL VA XPNOLL0-TIoloUV TIG avTAieg GARDENA.

2 Ia Aoyoug aodaleiag, maldld KATW Twv 16 eTOV 1 000l deV EXOUV LEAETNOEL TIG

ATOUA PE EISIKEG AVAYKES HmopoUV va XPNolUomoloUV TO MPOoioV HOVO UTd TNV ETITH-
pnon Kat v kaBodnynon Karolou urnelBUVOU ATOUOU.

Mepiexoueva

- MNapakahoUue GUAAETE QUTEG TIG 0dNYiEG XPNOEWS OE
AOPANEG HEPOG.
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1. Fkapa epappoywv NG BuBIfopevng avriiag

micong GARDENA

Zwortn xprion

Yypd npog avrAnon

Mpoooxn!
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H BuBillopevn avtAia riieong g GARDENA €xel oxedlaotel
Yla EPACITEXVIKI) XPNON OTO OTITL I} OTOV KNTO, € OKOTIO TNV
anooTpAayylon vepoU amo TMYEG, rmyadia 1) dAeg deEaueveg
vepoU KaBmg Kat yla TNV AelToupyia CUCTNUATWY MOTIOMATOG.

Xpnotomoleite Tnv avtAia GARDENA povo yia va avtieite
VEPO.

H avtAia sival mAnpwg Bubilduevn (cUotnua adlaBpoxoroin-
oNg) Kat uropeite va v BubioeTe peoa 0To vePO (YLA TO PEYL-
oTo BaBog BUBLoNg deite KepdaAalo 8. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA).
H avTtAia dla6€Tel evowpatwpevn BaBida eAEyXOU TIOU EUTO-
Sifel TNV AuTONATN AMOCTPAYYLION Tou AdoTiXou OTav n avtiia
eival KAelotn.

Mnv avTAsite 310BPWTIKEG OUCIEG, KAUGINA ) OUCIEG TTOU
uTopei va MpoKaAEaouv eKpREeIg (T.X. Beviivn, meTpEAalo,
d1a¢popa d1aAUTIKA), BAAACGCIVO VEPO N TTOTA SEV TIPEMEI Va
avtAoUvTal amo TiG avTAieg autég. H Beppokpacia Tou
uypou Tipog avTAnon dev npéemnel va Eemepva Toug 35°C.



2. Odnyieg yia TNV aopaAeia oag

0dnyieg yia Tnv acpdAeid cag

SUudwva pe Tnv odnyia DIN VDE 0100,
Uropeite va xpnolporoleite Tnv BuBILOHEVN
avTAia mieong oe Tuoiveg, AlUVOUAEG KNTIOU
Kal olvTpIBavia govo oTav n avtAia maipvel
pelpa arod ypauun Ue peAeé aocdaleiag

(< 30mA).

Mnv Aettoupyeite Tnv avtAia étav umdp-
XOUV avBpwrol oTnV Tioiva 1) atnv Aipvn
KNrou.

a Aoyoug aodaleiag, BeBaiwbeite OTL
N Mapox” peUNATOG eival cUpdWVaA HE
Toug kavoviopoug (DIN VDE 0100-702
kat 0100-738).

- MapakaAoUUe GUUBOUAEUTEITE TOV
NAEKTPOAOYO 0OG.

ZUudwva pe Tnv odnyia DIN VDE 0620, To
KaAwd10 Tou pelUATOG Kat N wraAavtela
eV MPEMEL va €XEL DIATOUN HIKPOTEPN ATIO
€va KOA®DLO e AACTIXEVIO TEPIBANMA
katnyopiag HO7 RNF. To ukog Tou KaAw-
diou mpémel va eivat Touhaxtoto 10 m.

Eav ouvdEoete TNV avtAia pe 1o cUoTNHA
Udpeuaong, Ba mpemnel va BeBalwbeite OTL
OKOAOUBEITE TOUG KAVOVEG UYIELVNG TNG
XWPAG 0ag, WOTE VA UNV ELOXWPNOEL aKa-
TAAANAO vEPO TMPOG TOON 0TO GUOTNUA
UdpeuaNG.

BeBalwBeite 0TI N mpifa otnVv omoia Ba
BdaAete TO KAAWS0 TNG BubIZOopEVNG
avtAiag BpiokeTtal oe PEYLOTO UYWOG
1,10 m amno 1o £€da¢pog. BeBalwwbeite OTL
TO KOA®DIO KOITAZEL TIPOG TA KATW.

H tdon mou avaypddeTtal mavw oTnv
avTAia Ba mpETeL va CUPPWVEL e TNV
TAON TNG MAPOXNG PEUNATOG.

- BeBalwbeite OTL EXETE KAVEL ONEG
TIC NAEKTPLKEG OUVOECDEIG OE OTE-
YVa pepN mou dev Kivduvelouv va
TANMMUPICOUY.

- ®povrtiote n mpifa Tou peUATOG va
TIAPAUEVEL OTEYVN.

MpootatéPte TV mpifa kal To KAA®SLO

oUvdeong arnod e0TEG, AASWHEVEG Kal

ALXUNPEG ETUHAVELEG.

NMPOZOXH'!
Kivduvog nAektponAnéiag!

S TEPIMTWON TIoOU KOYETE TNV Tpida ano
To KOA®WdL0 oUvVdeOoNG, uypaacia prnopet
Va EL0XWPENOEL 0TA NAEKTPLKA PEPN TNG
avTAiag gEow Tou KaAwdiou pelpATOg
Kal vVa TIPOKAAEDEL BPAXUKUKAWLA.

- MoT€ pnv KoBeTe TNV Mpila amo To
KAaAwd10 (Yia TapadeIyHa TPOKEIPE-
VOU Vd TIEPACETE TO KAAWSIO pEoa
ano Toixo).

- Mnv Byalete Tnv Tpia arno 1o pelua
TPABWVTAG TO KAA®JLO.

Mnv XpnotUomoLeiTe TO KAA®DLO yid va
ONKWOETE N VA EMAVATOMOOETNOETE TNV
avTAia.

la va Bubicete/va onkwoeTte /1) va
aopalioeTe TNV avTAia dE0TE €va Oxol-
vi 0TnV XelpoAafn Tng avrtAiag.

Edv xpnotporoleite pnalavrelda,
$pPOVTIOTE VA AN POL TOV KAVOVIOHO
DIN VDE 0620.

OnTIKog EAgyxog

- [pLv XPNOLUOTIOINTETE TNV AVTALQ, EAEY-
EeTe yla Tbaveg pOopES TNG avTAiag
KUPIWwG 0TO KOA®WDLO TOU PeUNATOG Kal
oTo PIG.

MapakaloUue BeBaiwbeite OTL N avTAia

gival mavra BuBLlopEvn MAVTA TOUAAXLIOTO

12cm pEoa OTo vEPO TIPLV EEKIVIOEL Va AEL-
TOUpYEL.

NMPOZOXH'!
Kivduvog nAekTpomAngiag!

Mnv XpnOIMOTIOIEITE MOTE KATECTPAMMEVN
avTAia.

- Se nepintwon BAARNG, PEPTE TNV avTAia
yla EAEYX0 O€ €va amo Ta €£0UCLOO0TN-
peva o€pBlg Tng GARDENA.

ZNUEIWGEIS yIia TNV XpHon

H Appog kat AAAEG AELAVTIKA UALKA TTPOKA-
AoUv peyaAUTepn ¢pBopdA Ue amoTEAECUA
va HELWVOUV TNV anmodoaon Tng avrAlag.
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3. Npiv TV Xpnon

Zuvdeon AAoTIXOU HEOW TOU
pakop @:

AAAAN
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Mropeite va ouvdEoeTe TO AACTIXO HE TO GUVOECUO TNG
avtAiag D kat to pakop @ [19 mm (34") /25 mm (1")] 1) peow
Tou ouoTnpatog olvdeong GARDENA [13 mm (2") /16 mm
(%") /19 mm (%4")].

la va eEaopalioete TNV KAAUTEPN aAnodoon Tng avtAiag,
Xpnotuomnoleiote Adotixo 25mm (17).

Eav ouvdEoeTe MapAAANAa €va 1) TEPLOCOTEPA AACTIXA N
AaAAa eEaptnuata oty £€0d0 TG avTtAiag, Yropeite va
XPNOLUOTIONCETE TNV SIMAN N} TNV TETPATIAT TIapoxn
GARDENA (Kwd. 1210/1194), Tnv oroia prnopeite va BLdw-
oete KateuBeiav oTo TURpa oluvdeong @ g avtAiag.

Ta Aaotixa 25mm (1) kat 19mm (34") unopeite va ta ouvde-
OETE PHEOW TOU pakdp @ Tng avTAiag.

AiapeTpog AaoTixou 19 mm (34") 25 mm (1")
GARDENA
odiykTApag Adotiyou  Kwd. 7191 Kwd. 7192

ZUvdeon AAoTiXou Mnv KOYeTE TO Koyte 10 pakop
PAKoOP oto onueio @

Ta Aaotixa 25mm (1") kat 199mm (34") mou cuvdEoate e TO
pakop @ TPETEL va Ta OOIEETE, Yia TAPABELYUA HE OPLYKTN-
pa GARDENA Kwd. 7192/7191.

1. BidwoTe 1O TUNua olvdeong g aviAiag @ ye 1o xépt

otV £€£080 NG avtAiag, HEXPL TIou o daxTUALOG va
epapuooel.

2. Bidwote To pakdp @ otnv avtAia. (Me Adotixa 25mm (17),
MPWTA KOYTE TO pakop @ oto onueio @).

3. ZMp®ETE TO AACTIXO 0TO pakOp @ Kal OPIETE PE OPLYKTTpA
AdoTixou GARDENA Kwd. 7192/7191.



Zuvéeon Tou AdoTixou
ME TAXUOUVSEOHOUG
GARDENA:

<
O

4. AsiToupyia

Ta Adotixa pe diapetpo 19 mm (34"), 16 mm (3%") kat
13 mm (2") UMoPEITE va Ta OUVOECETE |E TAXUOUVOETUOUG
GARDENA.

AlGpueTpoGg AAOTIXOU  ZUvdeon PE TRV avTAia

13 mm (1%") GARDENA Kwd. 1750
€T oUVdEONG ME avTAia

16 mm (54") GARDENA Kwd. (2)902
Pakop yia Bpuoeg
GARDENA Kw?d. (2)916
J0vdeopog AAoTIXOU

19 mm (34") GARDENA
3ZeT oUvdeong avTAiag Kwd. 1752

1. Bidwote Tov ouvdeopo D g avtAiag Ye To XEpL oTNV
£€€0d0 NG avTtAiag HEXPL TTou 0 daxTUALOG va EHAPUOTEL.

2. SUvdEOTE TO AACTIXO HE TO AVTIOTOLXO SUOTNUA
Suvdéopwv GARDENA.

Autéuatn dvriAnon vepou:

min.
12cm

min.
30cm

Bubilete TV avTtAia péoca otnv mnyn 1 otnv de€auevn ve-
poU e TO OXOLVi TIOU UTIAPXEL MECA OTNV CcuoKeuaaoia. MNa
va EeKlvnoel n Aettoupyia Tng avtAiag , mpemel va Bubioete
Vv avtAia oe BaBog Touldxloto 12cm. STEPE®OTE TNV
avTAia TouAdxtoto 30cm MAvw arnod To £5adog yla va punv
Bpwpilel To PpIATPO TOAU ypryopa.

1. Aéote To oxowvi @ otov kpiko @.

2. BuBiote TnVv avtAia otnv nnyn n otnv de&apevn vepol Ue
T0 oxouwvi @.

3. ZTepewoTte To axowvi @.

4. e Babeleg MNyEG 1) Mnyadia (BaBoug Tepinou 5 HETpwV),
odnyeiote To KAA®SL0 oUVEeong B OTEPEDVOVTAG TO MAV®
oTo oxotvi ® pe ouveeTrpEG.

5. BAATe Tnv mpida Tou Kahwdiou oUvdeong ® oto pelpa.

H avtAia Eekivad va Aettoupyel 3 deutepoAenta apou
BaAete v npila oto pevua. H avtAia eivat €totun va
SOUAEYEL.

AuTtopaTn AsiToupyia:

H avTtAia avtAel kKat OTAPATA auTtopata av dev uttldpxel AAAo
VEPO va avTAnoel. Xapn otnv BaABida eAéyyxou, n mieon dlatn-
peital 0To AAOTIXO MEXPL TO AAOTIXO va apxioel va TpaBd vepo.
MOALG To AaaoTiXo apXioet va TpaBd vepod (n mieon oTo AACTIXO
MEPTEL KATW ard Ta 2,6 bar), n avtAia Eeklva autopaTta.

MpooTaocia amo Tnv AsiToupyia oTo KeVO (EAEyXoGg pong):

H avTtAia ofrvel autopata eav dev UTIAPXEL VEPO TIPOG
avtAnon. H Aettoupyia Tng avtAiag eival KUKAIKN: Aeltoupyel
yia 30 deuTePOAETITA — OBNVEL YIA 5 SEUTEPOAETITA, KAL AUTO
emnavalapBavetal 4 ¢popég. O KUKAOG auTOg emnavalaupavetat
omv 1 wpa, oTIg 5 WPEG, OTIG 24 WPEG, 24 WPEG.... .

H avtAia apxigel kat Aettoupyei Eava poAig BubloTei kal TAAL
ToUuAdyloTo 12cm peoa oTo veEPO.
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5. AmmoOnkeuon

‘EAgyxog pong:

To GAOTEP OTANATA AUTOHMATA €AV dEV UTIAPXEL VEPO TIPOG
AVTANON. S€ TePIMTwon dlappong otV €i0odo TG avtAiag
(r.X. TITWOoN Tieong oto AACTIXO 1) TNV BpUon), To PAOTEP
avoiyel Kat KAeivel TNV avTtAia 1o ouxva anod 7 popeg peoa
og 2 Aemtd (he dlappon HikpOTepPN arod 61 Tnv wpa), n avtAia
oBnvel evteAwg. Na va Asttoupynoet n avtAia Eava Ba mpemnet
va TNV BYAAeTe Kat va Tnv EavaBaleTte oto pelpa.

BaABida oTom:

H evowpaTtwpevn BaABida oTor KAgivel av dev UTIAPXEL VEPO
TPOG AvtAnon.

AI0KOTITNG YId TTPOOTAGIA AMO TNV UnepBEppavon:

S€ MepInTWon ureppopTWONG, 0 EVOWHATWHEVOG SLOKOTITNG
yla mpooTaacia arno TNV urepBepuavon kAeivel Tnv avtAia. H
avTAia propei va Aettoupynoet Eava HOAIG KPUMOEL TO HOTEP.

Mpooraocia amo Tnv
naywvia:

AvakukAwon:

(oUupwva e Tov Kavoviouo
RL2002/96/EC)

e

6. ZuvTtnpnon

- AmnoBnkeUOTE TNV AVTAIQ O€ HEPOG MPOCTATEUMEVO ATIO
TNV Maywvid, TPV EEKIVIOEL N TIPMTN TTAYWVLA.

Mnv METAEETE TN CUCKEUT] OTA OKOUTIdIA, AAAA pPOVTIOTE
va avaKUKAWBEL amod e181KO KEVTPO aVAKUKAWONG.

KaBapiouog Tou owTEPIKOU
@iATpou kal TnG Baong
avappopnong:
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MPOZOXH ! Kivduvog nAektpomAngiag!
= Mpiv ané Kabe cuvthpnon, ByaATe Tnv mpia
TnG BuBIlopevNng avTAiag mieong amo 1o peupa.
. ZeBdwote TIg 8 Bideg ® pe £va katoaBidt.

. AdpalpéoTe TNV Baon avappdodnong @ and v avrAia.

. AdpaipéoTe To eowTeptkd ditpo @ Kkat Tov arnoatatn @.

A W N =

. KaBapiote 10 co0wTePIKO PiATpo @), TNV BAon avappodn-
ong @ kat tov arootatn @.

5. ToroBeteioTe Tov anootdtn @ mavw otnv avtiia KaTtd
TETOLO TPOTIO ToU 0 0dnyog arootatn @ va epapuolet
oTtnVv TpUMa ™G avTAiag.

6. ToroBeTeioTe TO E0WTEPIKO PIATPO B TAvw oTnV avtAia.
7. TonoBeteioTe TNV Baon avappoonong @ navw otnv avrtAia
Kal BdwoTe TIG 8 Bideg ®.

Fa Aoyoug acdpaleiag, To KATEOTPAMMEVO HOTEP MITOPEITE
VO TO E£MOKEVATETE HOVO OE £50UCIOBOTNHEVO CEPRIG
GARDENA.



7. EmiAuon mpoBAnpatwv

BAaBn

MPOZOXH ! Kivduvog nAekTpomAngiag!
= Mpiv EekivoeTe TRV emiAuon mOavwv mpoRAn-

MaTwv, ByaATe TRV mpida TnG avtAiag amo To

peupa.

M6avn aitia

EmiAuon mpoBARuartog

H avTAia dev Byalel vepo

O naydeupévog agpag dev
uriopei va ¢uyel, adpou n
YPAUUN €KTOVWONG eival
KAELOTY).

- Avoi€te TNV ypapun
EKTOVWONG (M.X. TO
AAOTIXO €XEL TOAKIOEL).

Maydeupnévog agpag otnv
Bdon avappodnong.

- BydATte TV npifa ano to
pelpa Kat EavaBaATe nv.

'EXel BOUAWOEL TO ECWTEPIKO
®IATPO, TO ApXIKO GIATPO Kal
n Baon avappodnong.

- ByadAte tnv npida amo to
pelpa Kat kabapiote 1o
E0WTEPLIKO BIATPO, TO ap-
XIKO ®iATpO Kal v Baon
avappodnong (Keo. 6).

YriepBgppuavon Tng avtiiag:
O 31aKOMTNG MPOCTACiag amod
™V unepBEPUAVON EKAELOE
v avtAia e&attiag g
umepBEPUAvVONG.

- BydATe Vv npida ano to
pelpa Kat kabapiote 1o
E0WTEPIKO GIATPO Kal TNV
Baon avappdnong
(Keo. 6).

MeEyloTtn Bepuokpaacia uypoU

mpog avtAnon 35°C.

‘EAAewn vepoU: O unxaviopog
MpoaoTaciag ano Asltoupyia
OTO KEVO EKAgLOE TNV AVTAlQ
e&altiag g XaunAng otabung
Tou vepoU.

H avtAia Aettoupyei av sival

BUBLOPEVN TOUAAXIOTO KATW

arno ta 12cm.

- BubioTe TV avtAia
TOUAAYLOTO 12cm KATW
anod To VePo.

Alappon) oTnv MAeUpA mieong:
To ¢pAOTEP €0BNOE TNV AVTAla
(katavaAwon vepou HIKpOo-
Tepn arnod 6 |/h).

- EAéyETe av exeTe odikel
TO AAOTIXO TiEONG Kat
OAEQ TIG OUOKEUEQ TIOU
EXETE OUVOEDEL OTNV
TAgupa eEodou.

BydAte kKai EavaBaite
TNV mpila oTo pelpa.

AlOKOTIN) TNG MAPOXNG
pelparog.

- EA&yETe TIG OUVBEDELG Kal
OAEG TIG TIPICeg.

H BaABida £xel Boulwael.

- ZemnmAUveTe TNV MAEUpPA
€E£0d0uU pe KaBapo vepPod
Kal eEAeuBepOTE TNV
BaABida.

O pubuog amodoong TnG
avTAiag mepTel Eapvika

To eocwTePIkO PIATPO, TO
apxlkd GpIATpo Kat N Baon
avappodpnong Exouv
BouAwoel.

- BydATte TV npifa ano to
pelua, kabapioTe TO E0W-
TEPLIKO PIATPO, TO APXIKO
¢iATpo Kat v Baon
avappodnong (Keo. 6).
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BAGBN

Meavn aitia EmiAuon mpoBAnuarog

O pubuog amodoong TnG
avTAiag mePTel Eadvika

‘ENewn vepou: O punxaviopog H avtAia Asettoupyel av

MpoaoTaciag ano Asitoupyia eival BuBLOUEVN TOUAG-
OTO KEVO EKAELOE TNV AVTALQ XlOTO KATw arno ta 12cm.
e€attiag g xaunAng - Bubiote ™V avtAia
OTAdung TOU Vepou. TOUAAXLOTO 12cm KATW

aro To VePO.

oepBIg TNG GARDENA. O1 emdlopOwoeiq Oa MpEMEl va yivovTal amo Ta ££0Uc1050-

2 3¢ nepinTwon aAAwv BAaBwV, MAPAKAAOUUE EMKOIVWVHOTE ME TO £§0UCIOBO0TNHEVO

Tnuéva o€pPiq Tng GARDENA.

8. TeXVIKG XOPAKTNPIOTIKA

Tomog 6000/5 automatic (Kwd. 1476)
loxug 1050 W

MéeyioTn 1kavoTnTa anédoong 6000 I/h

MeyioTtn mieon (= kAgiver Tnv - 4,5 bar

avTtAia)

Méylgro uyog peradopdg 45 m

vepou

Micon ekkivnong 2,6 + 0,2 Bar

MeyioTo Babog Bubiong 12m

KaAwdio 15 m HO7 RNF

Z0vdeon avtAiag

33,3 mm (G 1" OnAUKO omelpwpa)

EAayioto Babog BUBIong

12 cm

Bdapog (Xwpig To KAA®SIO0)

8,0 kg

ZxoIvi Mnkog 15m /dtapétpou 5mm
MéyioTn 6sppokpaoia uypos  35°C

Taon / ZuxvoTnTa pelpaTog 230 V/50 Hz

Eninedo 8opUBou L,,," 46 dB(A)

1) Métpnon olpdwva pe v odnyia EN 60335-1

9. EEapTnuara

GARDENA a mapaAAnAn oluvdeon AACTIXWV Kwd. 1210/1194
AmAR/ TeTpamAn mapoxn n eEaptnuatwyv otnv £€o0do.

GARDENA IMa AdoTtixo 25mm (1") ye To pakodp Kwd. 7192
oPIYKTRPAG AdoTiXou olvdeong.

GARDENA Ia AaoTixo 19mm (34") pe to pakodp Kwd. 7191
oPIYKTRPAG AdoTiXou olvdeong.

GARDENA la Aaotixo 13mm (%2") pe 1o Kwd. 1750

ZeT oUvdeong avTAiag

olotnua ouvdEouwv GARDENA.
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GARDENA Mo AdoTixo 16mm (34") pe to Kwd. (2)902
Zuvdsopog Bpuong oUoTnua ouvdeouwv GARDENA.

GARDENA Kwd. (2)916
ZUvdsopog ue AaoTiXo

GARDENA Ia Adotixo 19mm (34") pe to Kwd. 1752

ZeT oUvdeong avTAiag

10. Z£pBig/ Eyyunon

oloTtnua ouvdeopwv GARDENA.

Eyyunon:

H GARDENA eyyudtat autd To mpoiov yla 2 xpovia (anod tnv
nuepounvia ayopdg). H eyylnon KaAUTITEL OAEG TIC ONUAVTL-
KEQ BAABEG TOU UNXAVNMATOG Ol OToieg Ba TPoKANBoUvV
ATOKAELOTIKA A0 OPAALATA OTO UALKO 1 TNV KATAOKEUT| TOU
npoiovTog. Eav To mpoiov kaAlTmretal and eyyunon eival dikn
gag emAoyn €av Ba AvTIKATACOTIOOUE 1) B EMIOKEUACOUNE
TO TPOIOV dwpedv epOCOV aKOAOUBNBNKAV Ol TIAPAKATW
opot:

e To Mpoidv €xel Xpnoipomnoinbel owotd, cUUPwWVA HE TIG
dedopEveG MANPOPOPIEG OTO EVTUTO TWV 0dNYIWV XPHONG.

e OUTe 0 ayopaoTng oUTE KAVEVAG TPITOG dev €XEL TIPOOTIA-
OnoeL va ETIIOKEUATEL TO TIPOIOV.

o OL $pTEPWTEG BewpoUvTal avaAwaolya Kat dev KaAUmTovTal
arno TV eyyunon. Ot avTAieg ot omoieg KATaoTpAPpnKav amno
NV naywvlid, emiong dev KaAumtovtal amno eyyunon.

H gyyUnon Tou epyooTtaciou dev eUmodilel 1) deV KAAUTITEL
TOUG TUXOV OpoUG gyyUnong anod To KAataoTnua noAnong,
€av aA\a oupdwvnoate padl Tou.

[a omolodnnoTte TMPORANUA £XETE pe TNV BuBIOopeVN avTAia
Tieong MAPAKAAOULE ETIKOLVWVIOTE |E TO EE0UCLODOTNEVO
0£pPIg TNG GARDENA 1] eTOTPEYTE TO TPOIOV UE SIKN 0AG
emBapuvon oto service Tng GARDENA pali pe tnv kapta
eyyUnong mMANPwe CUPTMANPWHUEVN KAl UTIOYEYPAMUMUEVT), OTNV
dlelBuvon mou avaypadeTal otV TeAeuTtaia oeAida.
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Kennlinie Tauch-Druckpumpe

Performance characteristics Submersible Pressure Pump
Courbe de performance Pompe immergée pour arrosage
Prestatiegrafiek Dompel-druckopvoerpomp
Kapacitetskurva Drankbar Tryckpump

Ydelses karakteristika Dyk-/trykpumpe
Toimintaominaisuudet Uppopainepumppu

Merkingslinje for nedsenkbar trykkpumpe

Curva di rendimento per Pompa sommersa a pressione
Curva caracteristica de la Bomba sumergible a presion
Caracteristicas de performance da Bomba submersivel de presséo
Charakterystyka Pompa zanurzeniowocisnieniowa
Teljesitménygorbe Merlil6-nyomé szivattyu
Charakteristika Ponorné tlakové ¢erpadlo
Charakteristika Ponorné tlakové ¢erpadlo
XapakTnELOTIKN KAUTUAN avTAlag

XapakTepucTuka [orpy>kHon HarHeTaTenbHbIn HAacoC
Karakteristika Potopna tlatna ¢rpalka

Dijagram Potopna tlagna crpka

Karakteristi¢na kriva uronjive pumpe pod pritiskom
XapakTepuctuka 3arnnbHuii Hacoc BUCOKOrO TUCKY
Graficul pompei presiune submersibile

Karakter egrisi dalgi¢ basing pompasi

XapakTepuctuka NotonAaema AbN60YHMHHA nomna

Linja - pompé zhytése me presion

Uputus-survepumba karakteristik

Panardinamo sléginio siurblio charakteristiné kreive
legremdéjama spiediena sukna raksturlikne



PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzone przez nasze urzadzenia, jezeli
powstaty one na skutek nieodpowiedniej naprawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czeéci
GARDENA lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana przez serwis GARDENA
lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

H Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi térvény értelmében nem feleliink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti

GARDENA - vagy 4altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitdst nem a GARDENA megbizott

szervizei végezték. Ez értelemszszerlien érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zadkona o ruceni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zptsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dill nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliiky a pfisluSenstvi.

SK Zodpovednost’ za vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, ze podla zakona o ruceni za vyrobok nie smezodpovedni za Skody spésobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouZzili originélne diely GARDENA alebo nami
schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znac¢kovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym
odbornikom. To isté plati aj pre dopInkové diely a prislusenstvo.

GR Yrmaimiétnra npoiévrog

Kavoupe oadeg 0TI, oUpPwVa PE TOUG VOUOUG Mapaywyn§ TwV TPoiovTwy, dev einacte uneuBuvol yia
Kapia Znpid mou TipokANBNKE amoé To TPOIdV Hag eav 5e XPNOWMONOMBNKay Yia 6Aeg TIG OUVSECELS amo-
KAELOTIKA Kal pOvo Ta yviola eEaptnuata i avtaAlaktika tng GARDENA 1) av to 0€pBig dev mpaypato-
noinénke oto o€pPilg TNg GARDENA. Ta idla 1oxUouV Yla Ta CUMMANPWHATIKA PEPN Kat Ta ageooudp.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za Skode, ki so jih povzro€ile nase
naprave, v kolikor je bila povzro€ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OtrosopHocT 3a kauecTso

M3pnyHo noguepTaBame, Ye CbrNacHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3a KayeCTBO, HE He HOCUM OTTOBOPHOCT 3a BpeauTe
MPVYMHEHN OT HalWTe ypeau, ako CblUMTe ca NPUYUHEHN OT HenpasWuieH PEMOHT MK NpY NOAMAHATA Ha YacTu He
ca usnonaeaHn opurmHanim yactn Ha GARDENA vnm 4actn onobpeHn OT Hac U PEMOHTa He € U3BBLPLLEH OT CepBu3
Ha GARDENA v otopuanpaH crnieumanmcT. CbLUoTo BaxW 3a AOMbAHUTENHATE YacTu 1 NPUHAANEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pdhjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Prasome atkreipti démesj, kad remdamiesi ,Masiny saugos“ jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus
musy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA serviso centras ar
igaliotas specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto§s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai
ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats
attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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D EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Gerate in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Geréte verliert diese Erklérung ihre Gilltigkeit.

H EU azonossagi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az alébb felso-
rolt, &ltalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak, EU
biztonsagi norméknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A készilék
vellink nem egyeztetett valtoztatdsa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

GB EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

F Certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné : Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et conforme aux
regles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de 'Union
européenne. Toute modification portée sur ce produit sans 'accord express de
Husqvarna supprime la validité de ce certificat.

CZ ES Prohlaseni o shodé

NiZe podepsana spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaceny pristroj v provedenti, ktery jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky
uvedené v harmonizovanych smémicich EU, v bezpecnostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla
odsouhlasena, ztréci toto prohlaseni platnost.

S K ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuije,
e dalej oznadeny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spiiia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych $tandardov EU a
Standardov 3pecifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odsuhlasend, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, bevestigt, dat het
volgende genoemde apparaat in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoet aan de eis van, en in overeenstemming is met de EU-richtlijnen, de
EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet
met ons afgestemde verandering aan het apparaat verliest deze verklaring haar
geldigheid.

GR MiotonoinTiké cupdwviag EK

H urnoyeypaupévn: Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ruotornotel
OTL TA UNXAVAHATA TOU UTodelkvUovTal Katwhl, otav ¢pelyouv amnod
TO £PYOOTACLO, €ival KATAOKEUAOKEVA OUPWVA HE TIG 0BNYIEG TNG
Eupwriaiknig Kowvotntag, ta KowvoTikd npdtuna acpaleiag kat Tig
TPodlaypadEG. AUTO TO TUOTOMOINTIKO deV LOXUEL OE TIEPIMTWAT TOU
Ta mpoidvTa tpormonomnBolv Xwpig TNV £YKpLon Hag.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, intygar harmed
att nedan namnda produkter 6verensstammer med EU:s direktiv, EU:s sékerhets-
standard och produktspecifikation. Detta intyg upphér att gélla om produkten &nd-
ras utan vart tillstand.

SLO 1zjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podietje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razliici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smemic EU, vamostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerhedsstandarder og produkt-specifikati-
onsstandarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er eendret uden
vor godkendelse.

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fard aprobarea
noastra.

FIN EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-
nitut laitteet tayttévat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenmukaistettujen EY-direktiivien,
EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteisiin
tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdméan vakuutuksen
raukeamiseen.

BG EC-[leknapauua 3a CbOTBETCTBUE

Mopnucanara cvpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ye
OnMCaHUTe MOAONY Ypeav, MycHaTy B npoaaxta ChIacHo HallaTa crieLndmKaLya,
M3MbIHABAT M3MCKBAHNATA HA XapMOHU3MpaHuTe EC-aupexTusm, EC-cTaHaaptyn
3a 6e30MacHOCT 1 CreLMUYHITE NPOU3BOACTBEHN CTaHAAPTY. Ipu NPOMAHA Ha
ypena, KOATO He € CbIMacyBaHa C Hac, Tasu JeknapauvA ryéu CBOATa BanAHOCT.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica che il prodotto

qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive
armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di prodot-
to. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione
invalida la presente dichiarazione.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele. Meiega kooskdlastamata
muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, declara que la pre-
sente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las normas
de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.
En caso de realizar cualquier modificacién en la presente mercancia sin nuestra
previa autorizacion, esta declaracion pierde su validez.

LT ES Atitikties deklaracija

Pasirasanti Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kuriuos paleidome | apyvarta, patenkina harmoni-
zuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija
praranda galiojima.

P Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este meio
certificam que ao sair da fabrica o aparelho abaixo mencionado esté de acordo
com as directrizes harmonizadas da UE, padroes de seguranca e de produtos
especificos. Este certificado ficara nulo se a unidade for modificada sem a nossa
aprovagao.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznosc.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina, ka
sekojosi apzimétas iekartas, kuras mes izplatam, sava izpildijuma atbilst harmo-
nizétajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem. Ar miisu neapstiprinatam izmainam iekarta $i deklaracija zaude
savu derigumu.
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Bezeichnung des Gerates:
Description of the unit:
Désignation du matériel :
Omschrijving van het apparaat:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af enhederne:
Laitteiden nimitys:
Descrizione del prodotto:
Descripcion de la mercancia:
Descricao do aparelho:

Opis urzgdzenia:

A késziilék megnevezése:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
Ovopaoia NG CUOKEUNG:
Oznaka naprave:
Descrierea articolelor:
O603HaueHune Ha ypeauTe:

Seadmete nimetus:
Gaminio pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Tauch-Druckpumpe
Submersible Pressure Pump
Pompe immergée pour arrosage
Dompel-drukopvoerpomp
Drankbar Tryckpump
Dyk-/trykpumpe
Uppopainepumppu

Pompa sommersa a pressione
Bomba sumergible a presion
Bomba submersivel de pressao
Pompa zanurzeniowo-
cisnieniowa

Meril6-nyomé szivattyu
Ponorné tlakové ¢erpadlo
Ponorné tlakové cerpadlo
BuBiZopevn avtAia mieong
Potopna tla¢na ¢rpalka

Pompa presiune submersibila
MoTonAema AbN6OYNHHA
nomna

Uputus-survepump
Panardinamas sléginis siurblys
legremdéjams spiediensuknis

GARDENA Technische Dokumentation
E. Renn 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
E. Renn 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
E. Renn 89079 Ulm

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation:

Documentation déposée :

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Date d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
CE-Markningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di rilascio della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagéo pela CE:

Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Rok pridéleni znacky CE:

Rok pridelenia oznac¢enia CE:

‘ETOG muoTomnoinTikou mnototntag CE:
Leto namestitve oznake CE:

Anul de marcare CE:

[oguHa Ha noctasAHe Ha CE-mapkupoBKa:
CE-maérgistuse paigaldamise aasta:

CE- markéjuma uzlikanas gads:

2007

Metai, kuriais pazenklinta CE-zenklu:

Typ: Art.-Nr.:

Type: Art. No.:

Type : Référence :

Typ: Art.nr.:

Typ: Art.nr. :

Type: Varenr. :

Tyypit: Art.-n:o.:
Modello: Art.:

Tipo: Art. N2:

Tipo: Art. N2

Typ: 6000/5 . Nr art.: 1476
Tipusok: automatic Cikkszam:

Typ: C.vyr:

Typ: C.vyr:

Tumog: Kwd. No.:

Tip: St. art.:

Tipuri: Nr art.:

Tunose: ApT.-Ne :

Taubid: Toote nr:

Tipas: Gaminio Nr.:

Tipi: Art.-Nr.:
EU-Richtlinien: EU szabvanyok:
EU directives: Smérnice EU:
Directives européennes : Smernice EU:
EU-richtlijnen: Mpodiaypadeg EK:
EU direktiv: Smernice EU:

EU Retningslinier: Directive UE:
EY-direktiivit: EC-avpekTuBu:
Direttive UE: ELi direktiivid:
Normativa UE: ES direktyvos:
Directrizes da UE: ES-direktivas:
Dyrektywy UE:

93/68/EC 2006/95/EC
2000/14/EC 2004/108/EC
2006/42/EC

Harmonisierte EN: EN ISO 12100

EN 60335-1
EN 60335-2-41

Ulm, den 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Fait a Ulm, le 01.07.2007
Ulm, 01-07-2007

Ulm, 2007.07.01.

Ulm, 01.07.2007
Ulmissa, 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007r.

Ulm, 01.07.2007

V Ulmu, dne 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007
Ynm, 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007
Ulm, 2007.07.01
Ulma, 01.07.2007

Der Bevollméachtigte
Authorised representative
Représentant légal
Gemachtigde

Behorig Firmatecknare
Teknisk direktor

Valtuutettu edustaja
Rappresentante autorizzato
Representante autorizado
Representante autorizado
Uprawniony do reprezentaciji
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NoOpLpog eknpdowTog g
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA/ Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AEE.B.E.
Yr/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spoétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckan 0611.,
. Xumku,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buakec LieHTp

,XuMKn BusHec Mapk®,
nowmeuleHne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden
Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1476-20.960.05/0711
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


